P6_TA(2005)0148

Savstarpibas mehanisms *

Eiropas Parlamenta normativa rezoliicija par priekSlikumu Padomes regulai, ar ko groza
Regulu (EK) Nr. 539/2001 attieciba uz savstarpibas mehanismu (KOM(2004)0437 — C6-
0097/2004 — 2004/0141(CNS))

(Apspriezu procediira)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Komisijas priekslikumu (KOM(2004)0437)?,

— nemot véra EK liguma 62. panta 2. punkta b) apakspunkta i) dalu,

— nemot vera EK liguma 67. pantu, saskana ar kuru Padome ar Parlamentu ir apspriedusies
(C6-0097/2004),

— nemot veéra Reglamenta 51. pantu,

— nemot véra Pilsonu brivibu, tiesibu un iekslietu komitejas zinojumu un Arlietu komitejas
atzinumu (A6-0065/2005),

1. apstiprina grozito Komisijas priekslikumu;

2. aicina Komisiju atbilstigi grozit savu priekslikumu, saskana ar EK liguma 250. panta
2. punktu;

3. aicina Padomi inform&t Parlamentu, ja ta ir paredz€jusi nepievienoties Parlamenta
apstiprinatajam tekstam;

4. prasa uzsakt saskanoSanas procediiru, kas paredz&éta 1975. gada 4. marta Kopigaja
deklaracija, ja Padome ir paredz&jusi nepievienoties Parlamenta apstiprinatajam tekstam;

5. prasa Padomei vélreiz ar to apspriesties, ja ta ir paredzejusi butiski grozit Komisijas
priekslikumu;

6. uzdod priekSseédetajam nosiitit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai.

Komisijas ierosinatais teksts Parlamenta izdaritie grozijumi

Grozijums Nr. 1
2. APSVERUMS

2) nemot vera sadu savstarpibas trilkuma 2) nemot véra $adu savstarpibas tritkuma
situaciju nopietnibu, ir svarigi, lai tas situaciju nopietnibu, ir svarigi, lai
noteikti biitu par pamatu ta ieviesanai attieciga(-as) dalibvalsts(-is) par tam

L OV vél nav publicéts.



viend vai vairakas iesaistitajas dalibvalstis.
Lai nondktu lidz stavoklim, kad attiecigas
tresds valstis NO jauna piemérotu iesaistito
dalibvalstu iedzivotaju atbrivosanu no
vizam, Ir nepiecieSsams paredzéet
mehanismu, kas kombinétu dazadas
intensitates un [imenu pasakumus, kuri
varétu bt atri piem&rojami. Ir
nepieciesams, lai Komisija nekavgjoties
pienemtu visus nepiecieSamos merus
attieciba pret iesaistitajam tresajam
valstim, iesniegtu Padomei zinojumu un
biitu sp&jiga jebkura bridt Padomei
piedavat pienemt pagaidu lémumu par
prasibas péc vizas atjaunosanu attieciba
pret iesaistitajam treSajam valstim.
Atsauksands uz tadu pagaidu [emumu
nevar but par Skersli iespéjai iesaistitas
tresas valstis parcelt uz Regulas (EK)

Nr. 539/2001 | pielikumu. Tapat ir
japaredz islaicigas saites starp pagaidu
lidzek]u staSanos spéka un iespéjamo
piedavajumu Sis valstis parcelt uz

| pielikumu;

noteikti pazinotu. Lai nodrosinatu, ka
attiecigas tresa valsts Uz attiecigo
dalibvalstu valstspiederigajiem no jauna
pieméro bezvizu rezimu, ir japaredz
mehanisms, kas apvienotu atri istenojamus
mainigu limenu un intensitates pasakumus.
Tadéjadi Komisijai nekavéjoties javeic
pasakumi pret treS0 valsti, jaiesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojums un jaspgj jebkura bridi iesniegt
priekslikumu, ka Padome pienem pagaidu
lemumu atjaunot vizas prasibu attiecigas
tresas valsts valstspiederigajiem. Sada
pagaidu lémuma pienemsana nedrikst bt
skerslis, kas nelauj attiecigo treso valsti
parcelt uz Regulas (EK) Nr. 539/2001

| pielikumu. Ir japaredz ar1 islaiciga saite
starp pagaidu pasakuma stasanos spéka un
Jjebkadu priekslikumu parcelt So valsti uz

| pielikumu. Lai nodrosinatu
parredzamibu un demokratisku kontroli,
Eiropas Parlaments jainforme par
mehanisma attistibu visos posmos, un tam
jaspéj sniegt atzinumu par pagaidu
pasakumu;

Grozijums Nr. 2
3.A APSVERUMS (jauns)

3a) savstarpibas jedziens ari japieméro
nosacijumiem un procediiram, ko ievies
tresa valsts, rezultata biitiski ierobeZojot
daltbvalstu valstspiederigo personu
celoSanu;

Grozijums Nr. 3
5. APSVERUMS

5) ir nepiecieSams paredzet parejas reZimu
gadijumam, kad sis regulas stasanas spéeka
laika Dalibvalstis ir paklautas treso valstu,
kuras figuré Regulas (EK) Nr. 539/2001

Il pielikuma, prasibai péc vizas. Kas
attiecas uz Islandi un Norvégiju, §1 regula
rada Sengenas acquis prieksrakstu
attistiSanu, pamatojoties uz ligumu, kas
noslégts starp Eiropas Savienibas Padomi

5) ir japaredz parejas reZims, ja, Sai regulai
stdjoties spéka, uz dalibvalstim attiecas to
treSo valstu vizas prasiba, Kuras minétas
Regulas (EK) Nr. 539/2001 11 pielikuma.
Lai Sados gadijumos pastiprindatu
daltbvalstu solidaritati, savstarpibai jabit
Komisijas galvenajam principam,
cenSoties ieviest bezvizu reZimu. Attieciba
uz Islandi un Norvégiju saskana ar



un Islandi un Norvegijas Karalisti, par $o
valstu iesaistiSanos Sengenas acquis
piemérosand un attistiSana, kas izriet no
1999. gada 17. maija lémuma 1999/437/EK
1. panta A punkta attieciba par St liguma
atseviskam pieméroSanas modalitatéem.

Eiropas Savienibas Padomes, Islandes
Republikas un Norvégijas Karalistes
Noligumu par abu minéto valstu
iesaistiSanos Sengenas acquis istenosand,
piemérosand un izstradé §1 regula pilnveido
Sengenas acquis noteikumus, kas attiecas
uz jomu, kura minéta 1. panta A punkta
Padomes 1999. gada 17. maija Lémuma
1999/437/EK par daziem pasakumiem St
noliguma piemérosanai.

Grozijums Nr. 4
1. PANTS
1. panta 4. punkta a) apakSpunkts (Regula (EK) Nr. 539/2001)

a) desmit dienu laika p&c tresas valsts
pazinoSanas par $adu nodibindsanu vai tas
piemérosSanu, attieciga dalibvalsts par to
rakstiski zino Padomei un Komisijai, §1
pazinosana tiek publicéta Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest, sérija C,

a) 90 dienu laika p&c $adas ieviesanas vai
pazinojuma par to attieciga dalibvalsts par
to rakstiski pazino Komisijai; $o
pazinojumu public€ “Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesa” C sérija;

Grozijums Nr. 5
1. PANTS
1. panta 4. punkta b) apak$punkts (Regula (EK) Nr. 539/2001)

b) Komisija nekavgjoties uzsak
nepiecieSamos solus pret iesaistito treso
valstu iestadém, lai atjaunotu atbrivosanu
no prasibas péc vizas, un, vélakais péc seSu
ménesu laika, skaitot no pazinojuma
publikacijas, par to zino Padomei;

b) Komisija nekavgjoties veic pasakumus
pret tresas valsts iestadém, lai atjaunotu
bezvizu rezimu, un ne velak ka sesu
ménesu laika péc pazinojuma publicésanas
par sim procediiram zino Eiropas
Parlamentam un Padomei;

Grozijums Nr. 6
1. PANTS
1. panta 4. punkta c) apakSpunkts (Regula (EK) Nr. 539/2001)

C) pamatojoties uz sava zinojuma
sledzieniem, Komisija Padomei var iesniegt
priekSlikumu par pagaidu lidzekliem, uz
laiku paredzot prasibu péc vizas attieciba
Uz iesaistito treSo valstu iedzivotajiem.
Padome triju ménesu laika ar kvalificétu
balsu vairakumu atbalsta so priekslikumu;

C) pamatojoties uz sava zinojuma
secinajumiem, Komisija ne velak ka divu
meénesu laika péc b) apakspunkta minéta
pazinojuma iesniegSanas dienas var
iesniegt Padomei pagaidu pasakuma
priekslikumu uz laiku atjaunot vizas
prasibu attiecigas tresas valsts
valstspiederigajiem, kuru Padome nosiita
Eiropas Parlamentam. Triju ménesu laika



Padome ar kvalific€tu balsu vairakumu
pienem lemumu par So priekSlikumu;

Grozijums Nr. 7
1. PANTS
1. panta 4. punkta ca) apakSpunkts (jauns) (Regula (EK) Nr. 539/2001)

ca) ja Eiropas Parlaments rezoliicija,
kura tas izklasta pamatojumu, norada, ka
tas nepiekrit pagaidu pasakuma
priekSlikumam uz laiku atjaunot vizas
prasibu attiecigas tresas valsts
valstspiederigajiem, Komisija parskata So
priekslikumu. Nemot vera rezoliiciju,
viena menesSa laika péc tas pienemsanas
Komisija var iesniegt jaunu priekSlikumu
vai turpinat procediiru. Ta sniedz savas
ricibas motivaciju;

Grozijums Nr. 8
1. PANTS
1. panta 4. punkta cb) apakspunkts (jauns) (Regula (EK) Nr. 539/2001)

cb) ja Komisija neiesniedz pagaidu
pasakuma priekslikumu uz laiku atjaunot
vizas prasibu attiecigo tresSo valstu
valstspiederigajiem, ta turpina censties
atjaunot bezvizu reZimu seSu menesu
laika péec b) apakSpunkta mineta
pazinojuma iesniegSanas dienas un Zino
par 5im procediuram Eiropas
Parlamentam un Padomei. Ja tresas
valstis nav atteikusas no vizas prasibas,
divu menesu laika péc $i pazinojuma
Komisija iesniedz Padomei pagaidu
pasakuma priekSlikumu uz laiku atjaunot
vizas prastbu attiecigo treso valstu
valstspiederigajiem vai priekSlikumu par
citu atbilstigu aréjo darbibu pasakumu,
ko Padome nosita Eiropas Parlamentam.
Triju ménesu laika Padome ar kvalificetu
balsu vairakumu pienem lemumu par So
priekslikumu. Piemeéro ca) apaksSpunkta
minéto procediiru.



Grozijums Nr. 9
1. PANTA 1.A PUNKTS (jauns)
7.a pants (jauns) (Regula (EK) Nr. 539/2001)

1a. Ieklauj Sadu 7.a pantu:
“7.a pants

1. Ja tre$a valsts ievie§ nosacijumus vai
procediiras, kuru rezultata butiski tiek
ierobeZota kadas dalibvalsts
valstspiederigo parvietoSands, piemeéro
Sadus noteikumus:

a) 90 dienu laika péc Sadas ievieSanas vai
pazinojuma par to attieciga dalibvalsts par
to rakstiski pazino Komisijai; So
pazinojumu publice “Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesa” C seérija;

b) Komisija nekaveéjoties veic pasakumus
pret treSas valsts iestadem, lai nodroSinatu
So nosactjumu vai procediiru
nepiemeéroSanu, un ne velak ka seSu
meénesu laika pec pazinojuma
publiceSanas par Stim procediiram zino
Eiropas Parlamentam un Padomei;

¢) atkariba no sava pazinojuma
izklastitajiem secinajumiem Komisija var
ne velak ka divu ménesu laika pec

b) apakSpunkta mineéta pazinojuma
iesniegSanas dienas var iesniegt Padomei
pagaidu pasakuma priekslikumu par
lidzvertigu nosacijumu vai procediiru
ievieSanu attieciba uz attiecigas tresas
valsts valstspiederigajiem, kas celo uz
Eiropas Savienibu, un Padome nosiita
priekslikumu Eiropas Parlamentam. Triju
meéneSu laika Padome ar kvalificetu balsu
vairakumu pienem lemumu par o
priekSlikumu;

d) ja Eiropas Parlaments rezoliicija, kura
tas izklasta pamatojumu, norada, ka tas
nepiekrit pagaidu pasakuma
priekSlikumam ieviest lidzvertigus
nosacijumus vai procediiras attieciba uz
ieintereseétds tresas valsts
valstspiederigajiem, kas celo uz Eiropas
Savienibu, tad Komisija parskata So
priekslikumu. Nemot vera rezoliiciju,
viena ménesa laikd péc tas pienemSanas



Komisija var iesniegt jaunu priekSlikumu
vai turpinat procediiru. Ta sniedz savas
ricibas motivaciju;

e) ja Komisija neiesniedz pagaidu
pasakuma priekslikumu ieviest
lidzvertigus nosacijumus vai procediiras
attieciba uz attiecigas tresas valsts
valstspiederigajiem, kas celo uz Eiropas
Savienibu, ta turpina censties nodroSinat
So nosacijumu vai procediiru
nepiemeroSanu seSu menesu laika pec

b) apakSpunkta minéta pazinojuma
iesniegSanas dienas un zino par Sim
procediram Eiropas Parlamentam un
Padomei. Ja tresa valsts turpina piemeérot
Sos nosacijumus vai procediiras, divu
menesu laikd pec 5t zinojuma Komisija
iesniedz Padomei attieciga pasakuma
priekslikumu , kas balstas uz savstarpibas
principu, un Padome nosiita priekSlikumu
Eiropas Parlamentam. Triju méneSu laika
Padome ar kvalificétu balsu vairakumu
pienem lemumu par So priekSlikumu.
Piemero d) apakSpunkta mineto
procediiru;

P ja Komisija uzskata par nepiecieSamu,
ta var iesniegt c¢) un e) apakSpunkta
mineto priekSlikumu bez iepriekseja
pazinojuma. Sim priek§likumam pieméro
¢) un d) apakSpunkta minéto procediiru;

g) ja tresa valsts atsauc nosacijumus vai
procediiras, kuru rezultata biitiski tiek
ierobeZota kadas dalibvalsts
valstspiederigo parvietoSanas, tad
attieciga dalibvalsts to pazino Komisijai.
Pazinojumu publice “Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa” C serija. Jebkur§
pagaidu pasakums, kurs noteikts saskana
ar ¢) apaksSpunktu, un jebkurs attiecigs
pasakums, kas noteikts saskanda ar

e) punktu, automatiski beidzas diend, kad
speka stajas tadu nosactjumu vai
procediiru atsaukSana, kuru rezultata tiek
biitiski ierobeZota kadas dalibvalsts
valstspiederigo parvietosandas.”



